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FOorbereda enheten

Uppackning
Foljande steg maste utféras innan du anvander enheten:

1. Oppna forpackningsladan, ta bort Mars 4 och kontrollera innehallet.

e Ogonmussla

e Standardringar (2 st.)

e L-formad ring

e Siktesskydd

e USB-C-kabel

e QSG - Felsokningsguide.
e Manual

e Trasa

2. Se till att ingenting saknas.
3. Kontrollera enheten for skador pa optiska ytor, enhet, mandverknappar etc.
4. Setill att alla optiska ytor ar rena och redo att anvandas.

OBS:
Om tillbehor saknas eller &r trasiga, kontakta din aterforsaljare.

Ladda enheten

Enheten ar utrustad med en USB-port (typ C). Du hittar den under gummilocket pa enhetens
hdgra sida (locken &r markerade med lamplig ikon).

Vi har inkluderat en USB (typ C) laddningskabel i ditt sikte. Anslut kabeln till en USB-véggladdare
som har en utgang pa 2 ampere (vaggladdare ingér inte).

Ladda ditt sikte i 6 timmar med en 2A USB-vaggladdare. Observera att en vaggladdare med lagre
stromstyrka tar langre tid att ladda ditt sikte.

1. Rekommenderad laddare ar 2A USB-laddare.
2. Batteriets laddningstid (frén O till 100%) &ar 6 timmar med 2 A USB-laddare.

3. Batteriets kortid &r 16 timmar pa en enda laddning.

Micro SD- och USB C-portar

Enheten ar utrustad med ett micro SD-kort och USB-portar
(typ C). Du kan hitta dem under gummikaporna pa
enhetens hogra sida (vi markerade locken med lampliga
ikoner).

For att 6ppna gummilocket, lyft forsiktigt gummilocket och
flytta det ur vagen.

USB, type C MicroSD

Se till att enheten ar avstangd innan du satter i det
formaterade micorSD-kortet i den tilldelade porten.



1. Formatera alltid ett nytt Micro SD-kort innan du
anvander det.

2. Satti Micro SD-kortet som visas.

3. Anvand ett tunt foremal (litet mynt,
pappersklamma) for att Idsa Micro SD-kortet pa
plats efter att det har satts in i facket.

4. Satt tillbaka locket till sitt ursprungliga lage.

Det finns bara en riktning for att satta in Micro SD-kortet.
Tvinga inte in Micro SD-kortet i porten, vilket kan skada bade
siktet och kortet i sig.

For att ta bort Micro SD-kortet fran porten, tryck kortet ndgot
in med samma objekt som du gjorde tidigare. Nar kortet
dyker upp nagra millimeter drar du ut kortet med fingrarna
eller pincetten.

Om du ska spela in video bor Micro SD-kortet vara en klass
10 (10 Mb / sek) eller snabbare och ha kapacitet fran 4 till 64
GB som ar ett SD-kort av HC-typ. Anvand Micro SD kort av hog kvalité.

Firmware-uppdatering /mjukvaruuppdatering

Innan du anvander din enhet ska du uppdatera firmware till den senaste versionen. Alla
uppdateringar av firmware finns pa https://www.atncorp.com/firmware. Registrera din enhet pa
var webbplats for att f4 ett meddelande om nya firmwareuppdateringar. Ett e-postmeddelande
kommer att skickas nar en ny firmwareuppdatering blir tillganglig. For att uppdatera firmware
behdver du ett Micro SD-kort och ett fulladdat internt batteri.

Vid stromavbrott under en uppdatering kan enheten krascha. Detta kommer att skada
systemfilerna och enheten maste skickas tillbaka till ATN-fabriken for service.

For att sékerstélla att dina nollkoordinater inte gar forlorade, skriv ner dina nollkoordinater innan
du fortsatter att uppdatera firmware!

Uppdatera den nya firmware enligt foljande:

Ladda ner ***. Bin- filen och kopiera till ditt Micro SD-kort - rotkatalog.

Satt i kortet i siktet.

Sla pa siktet.

| dialogrutan "Firmware Update" valjer du "Yes" for att starta uppdateringen.
Nar uppdateringsraknaren nar "100%" startas enheten automatiskt igen.

Nar enheten ar igdng startar den sjalvkonfigurationslaget.

Efter avslutad startar den automatiskt igen.

Motion Sensing-plattformen kommer att konfigureras nar den forst slas pa.

© ® N o o ~ 0D PRF

Nar firmware-uppdateringen ar klar gér du en fabriksinstéllning innan du anvander
produkten.

=
o

. Ta bort firmware-filen frdn Micro SD-kortet nar processen ar klar. Annars s& kommer
systemet att forsoka uppdatera firmware varje gang du aktiverar siktet.


https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&hl=sv&pto=aue&rurl=translate.google.se&sl=en&sp=nmt4&tl=sv&u=https://www.atncorp.com/firmware&usg=ALkJrhimtDLycazNDDf7rSFpWlFhM5m48g

Om enheten inte startar om inom 30 sekunder, hall in
strombrytaren intryckt i 15 sekunder sa kommer siktet att stangas
av.

P&/ Av

For att stanga av enheten trycker du pa POWER-knappen tills du
ser ATN-hemskarmen.

For att stanga av enheten, tryck och hall ned POWER-knappen
tills dialogrutan "Stang av enheten?" visas. Valj "Ja" for att stdnga
av.

Om siktet fryser eller slutar svara pa kontrollpanelen. Tryck och
hall in strombrytaren i 15 sekunder for att starta om siktet.

Anvand din knappsats och zoomreglage
Knappsats ar programmerad att anvandas pa tva olika satt:

e Korta och snabba tryck - anvands for de flesta funktioner | runcrion
och for att komma runt menyn. BUTTON

e Tryck och hall - designad for att anvandas i féljande
situationer - ON / OFF, SHORTCUT MENU.

e Du kan anvanda strom- och funktionsknapparna i
systemmenyn som upp- och nedknappar.

e Zoomreglage anvands for att forstora ditt mal fran

startskarmen eller under nollprocessen.

Anvand VANSTER eller HOGER knappar i menyn. Du kan snabbt vélja Avsluta genvag fran valfri
position. Anvand funktionsknappen fran valfri menyskarm for att ga till hemskarmen genom att

halla ned funktionsknappen i nagra sekunder.

Fokusering DIoPTER
ADJUSTMENT RING
Diopterjustering

Genom att rotera Diopter justeringsring uppnar du optimal skarpa
for din syn. Titta igenom okularet medan du fokuserar pa riktmedlet
och widgets pa skarmen.

Nar Diopter-justeringen &r installd pa din 6nskan behover justering
inte utféras om inte en annan anvandare andrar fokus for deras behov.

Avstandsfokus ADJUSTMENT RING

Vrid justeringsringen, vid behov, for att uppna ratt fokus pa olika
avstand.




Montera ditt sikte

Mars 4 har ett 90 mm 6gonavstand och ska FIXING PICATINNY
monteras med 30 mm monteringsringar. ATN har i .
tillhandahallit tva standardringar och en L-formring.
L-formringen ar for de fall da du behéver extra
dgonavstand for vissa gevar. Valj forst dina
onskemal av ringar och placering och montera de
nedre delarna av dina ringar pa din skena for
optimal 6gonplacering. Placera siktet pa den nedre
halvan av de ringar du just har monterat, verifiera
att du har tillrackligt 6gonavstand for dig. Placera
den 6vre delen av din ring 6ver det monterade bottenpartiet, se till att halen justeras och att
skruvarna svanger latt. Applicera lika vridmoment pa alla skruvar med den medféljande
insexnyckeln. Se till att dina ringar ar tata pa din gevarskena och att de inte lossnar pa grund av
rekyl.

STANDARD

For montering av Mars 4 pa Picatinny-skenan:

1. Lossa fastskruvarna pa sidorna pd monteringsringarna.

2. Placera gevarsiktet pa Picatinny-skenan sa att utspranget pa skenan, som ligger i ringens
botten, kommer in i urtaget i skenan.

3. Dra at fastskruvarna pa monteringsringarna.

Dra inte at fixeringsskruvarna for mycket nar du faster ringarna pa din skena.

Kompass kalibrering

Nar kompassen maste kalibreras visas ordet “CAL” istallet for
kompassskalan. For att kalibrera rotera enheten med treaxelns
rotation, som bilden till vanster.

Kom ihag att kompassen fungerar bast nar du haller Mars parallellt
med marken efter kalibrering av enheten.

Andra mdjliga forkortningar:

e ERR - ett fel upptacktes;
e SMF - din enhet ar under stark magnetfalt;

e UPD - din firmware maste uppdateras.



Granssnitt

E-COMPASS

STATUS BAR
(Battery, SD Card, Ballistic Calculator,
Bluetooth, Wi-F)

fIODE  RECORDING
Hemskarm :
Den forsta skarmen du ser efter att du har [ .
slagit pa enheten ar hemskarm. Det bestar
av skalor och statusfaltikoner.

ZOOM LEVEL

PITCH

ROLL SCALE — i} B ScALE

DETAILED
ROLL VALUE

DETAILED
PITCH VALUE

RETICLE WIND DIRECTION
CORRECTIONS AND SPEED

Skalor

e E-kompassskalan visar pipvinkeln, baserad pa e-magnetometerdata.
e Roll Scale visar gevarslutning, baserad pa internt 3D-gyroskop.

e Pitch Scale visar gevarslinje i lod, baserat pa internt 3D-gyroskop.

Status bar

Visar information om systemets nuvarande tillstdnd. Ikoner som &r inaktiva blir osynliga nar de
inte anvands, och bara den viktiga informationen kommer att visas.

o Batteri - visar hur mycket energi som finns kvar i systemet.
e Micro SD-kort - visar narvaro eller franvaro (rod ikon) pa minneskortet.

o Ballistic Calculator, Bluetooth och WiFi - visar nar funktionen ar aktiverad.

lkoner / Widgets

Granssnittselement visas som ikoner som ger tillgang till anvandbar information. Det finns flera
typer av ikoner:

e |koner utan varde anvands for lagesvisning (Foto- och videomoder);

e Endast numeriskt véarde

e |koner med ett numeriskt varde: Range, Zoom, Riktmedel Correction, Wind Speed;
e Fotoférhandsvisning visas langst ner pa skarmen efter att fotot tagits.

Display-ikoner kan inaktiveras fran
Systeminstallningar.

For att ange Systg:r}ninstallningar bor du klicka
(o0

pa OK-knappen “=* frdn Hemskarmen for att

komma at genvagskarusellen.

Val] skiftnyckelsymbolergjmed HOGER eller

VANSTER{-:Lmapparna LIS tryck pa OK-
(el

knappen “= for att 6ppna menyn
Systeminstallningar.

)
Valj fliken Visa med HOGER-knapp Dc%' och valj underkategori Display-ikoner med zoomreglage
-

(20

eller knappsatsen “a".



=2
Tryck p& OK-knappen for Bc?ﬁﬂatt vélja Display SYSTEM SETTINGS

Widgets. Anvand knapparna zoomreglage eller PHOTO,/VIDEO ~ DISPLAY

G’E’O #  Screen Brightness
Knappsats for ‘e att &ndra fran Utdkad till Extended &
Minimal (M Sleep Mode

*s Reticle Style

@& Language English

Huvudsakliga funktioner

Zoom niva

Anvand zoomreglage pa vanster sida av enheten for att zooma in och ut.
Zoomniva visas i zoom-ikonen pa hemskarmen. Nar enheten aktiveras for
forsta gangen maste du konfigurera objektivet i popup-fonstret innan du
zooma. Se Systeminstéllningar.

5

Ta bilder

5 v/ 50 , —
Tryck pa VANSTER-knappen for *=- att ta en bild. ‘a:f;fﬁ.
Ett tryck pa knappen resulterar i att ett foto tas. ;”f»"l

Video inspelning

I."\:, =

i
Genom att trycka pa RIGHT-knappen D%' kan du spela in VIDEO (om du -
Vr""l;:..l

anvander Normal Mode) eller START RAV (om Recoil Activated Video-laget
ar pa).

Videoinspelningslagena kan vaxlas i alternativet Systeminstéllningar. Inspelningen stoppas
automatiskt nar minneskortet ar fullt eller batteriet ar slut.

'-.@.-’

Genvdgskarusell - : {C.Z:;« .
| @)
Om du trycker ner OK-knappen B«:?::CI Oppnas och stangs genvagsmenyn. a4

Lagen
Mars 4 har tva driftsatt: grundlaggande och avancerade.

Grundlaget
har féljande funktionsalternativ:

1. Systeminstallningar
2. Avancerad genvag
3. Inskjutning riktmedel
4

Kontrast.



Avancerat lage
har féljande funktionsalternativ:

Utgang / avsluta
Systeminstallningar
Rangefinder / avstandsmatare
Avancerad genvéag
Distansinmatning

Miljo

WiFi

Inskjutning riktmedel

© © N o g~ w0 DdPE

Ballistisk kalkylator
10. Galleri

11. NUC

12. Kontrast

Genvagskarusell
Karusellen &r din atkomst till ett ag;al genvagar som gor att du snabbt kan komma at funktioner i

ditt sikte. Klicka pa OK-knappen Bc?}gfrén hemskarmen for att komma till karusellen. Knappar
markerade medébtt ar de enda som aktiverar en viss genvag. Anvand VANSTER & HOGER-
 Is )
(an-)

knapparna for att flytta mellan funktioner, férutom med gruppen ON / OFF-omkopplare (WiFi,

-
i

Bluetooth, Ballistic Calculator, RAV), anvand zoomreglage eller knappsatsen |34";{"Jmellan -

switcharna. For att aktivera eller stanga av en viss funktion, bor du klicka pa OK-knappen Bc?}i]

medan funktionen &ar vald. Exempel - WiFi.

. EXIT
Utgang / avsluta.

. NUC
Later dig gora en icke-enhetlig kompensation (NUC).

. ONE SHOT ZERO
Att skjuta in ditt sikte har aldrig varit enklare med One Shot Zero. Ta ett skott
justera riktmedelt och du ar klar. OBS SE MERA UNDER INSKJUTNING




. RANGEFINDER / AVSTANDSMATARE

Aktiverar Smart Rangefinder-funktionen. Om den ballistiska kalkylatorn &r
PA kommer omradet som hittas med hjalp av avstandsmataren automatiskt
att anvandas for att justera din inverkanspunkt (skiftnat for att justera for
fall).

. DISTANCE ENTRY / Avstand
Mata in eller justera manuellt avstandet till malet som ska anvandas av
Ballistic Calculator.

. GALLERI
Ger dig tillgang till biblioteket med bilder och videor som &r lagrade pa ditt
siktes micro SD-kort.

. KONTRAST
Skillnaden i luminans och farg som gor ett objekt mer urskiljbart.

o MILJO
Medger inmatning av olika miljddata for att forbattra ballistisk korrigering,
t.ex. vindhastighet och riktning.

. SYSTEMINSTALLNINGAR
Tillater atkomst till olika systemalternativ och justeringar.

. WIFI
Later dig ansluta till din smarta telefon eller surfplatta; I6senordet ar
atnsmarthd.

. BLUETOOTH
Gor att du kan ansluta till ATN Smart-tillbehdr, som anvander Bluetooth, for
att kommunicera med ditt sikte.

. BALLISTIC CALCULATOR
Gor att du kan fa rackvidden att automatiskt justera din riktmedel-POI for
bullet drop, baserat pa den ballistiska informationen du anger i siktet.

. RAV (Recoil Activated Video)
Later dig spela in din jakt utan att behova trycka pa inspelningsknappen.



Anvanda systeminstallningar

For att 6ppna systeminstéllningarna éppnar du
genvagskarusellen genom att trycka pa OK-

)
knappen BC?}O

i
HOGER eller VANSTER-kggppar “©
(i)

. Vélj skiftnyckelsymbolen med

Tryck pa OK-knappen for att 6ppna menyn.

Systeminstallningarna bestar
av ett flikfalt langst upp pa
skarmen, en lista dver
underkategorier i mitten och
Hjalpinformation langst ner.

SYSTEM SETTINGS gesx-=

EXIT BUTTON SSRGS PHOTO/VIDEO  DISPLAY PROFILES/ZERO  SETTINGS

© Contrast
B Thermal sensitivity 1
P& vanster sida av flikfaltet C ri‘em fipdg o
H ”2 RN TN o uto
h!t_tar du "aterga /Iarpna (med e T =
plllkonen). Om du Valjer @ Color palettes
Avsluta och trycker pa OK- QY =Pelciion
B?CI CATEGORIES
knappen “="kommer du

tillbaka till hemskarmen.
Rorelse mellan flikarna utfors
med VANSTER- och HOGER-

HELP INFORMATION

TAB BARWITH
CATEGORIES

SUBCATEGORY
VALUE

(5
knapparna *=".
Varije flik innehaller underkategorier. For att vélja en viss underkateg{gri bor du anvanda

-
zoomreglage eller knappsatsen BEC' B«:%G

och trycka pa OK-knappen for att valja den.

FIRST LEVEL SECOND LEVEL THIRD LEVEL

For att andra ett visst varde, folj féljande steg. Valj den underkatsgori du behéver med

s

¢l (o0
Lol

ey

zoomreglage eller knappsatsen “«".
det val valts blir det rott).

Tryck p& OK-knappen for att valja ett visst varde

B o=

Andra Val’det med Zoomreglage e”er knappsatsen L) THERMAL PHOTO/VIDEO  DISPLAY PROFILES/ZERO  SETTINGS

- 4 Microphone
Qo @ FormatSD Card
- 9 Recoil Activated Video

For att vélja ett nytt varde, tryck pa OK-knappen for

(8
<> att bekrafta andringen.

AY  PROFILES/JRO  SLTTINGS LA v PLAY  PROFLES/ZERO  SETTING:

(nér

On




STEM SETTINGS faesz-=
- THERMAL PHOTO/VIDEO DISPLAY PROFILES/ZERO  SETTINGS
Zero Reticle
RAV calibration 0. 6
Drag Function
Ballistic Coefficient

OTO/VIDEQ  DISPLAY PROFILES/ZERO  SETTINGS

[ Drag Function G1
=z 0.26 »

i1 Bullet Weight ifr Bullet Weight 55.00 gr

Muzzle Velocity
i+ Zero Range
Sight Height

g 99.52 yd
Sight Height 1.50in

SELECT

Funktioner

Fotolage

Frérl:rgemskarmen: tryck pad VANSTER-knappen SYSTEM SETTINGS Qesx=

. §C0) ; & THERMAL  PHOTO/VIDEO DISPLAY PROFILES/ZERO  SETTINGS

for *= att ta en bild. P o
@ Format SD Card

Du maste ha ett Micro SD-kort i enheten for att i Beoi Athexted Video

dessa funktioner ska fungera, och alla filer
kommer att lagras pa Micro SD-kortet.

BILDER Later dig ta ett foto i taget.

Forhandsgranskningen av foton
visas efter att ett foto har tagits
langst ner pa skarmen i flera

sekunder.

Videoinspelning
Du maste ha ett Micro SD-kort i enheten for att dessa funktioner ska fungera.

Alla filer kommer att lagras pa Micro SD-kortet. Inspelade videor kan hittas i enhetens galleri.
Med siktet kan du spela in videor i tva lagen.

Normal
Standardlaget. Vid inspelning av rakneverksikonen visas. )
For att borja spela in video. Nar du ar pa hemskarmen, tryck pA HOGER-knappen

) )
for Dc%‘att aktivera videoinspelning. Tryck p& HOGER-knappen en Dr.{:}a‘géng till for
att stoppa inspelning av video.

Rekylativerad video (RAV)
Nar du stéller in videoinspelningen till RAV-lage (frdn genvagsmenyn) buffrar
systemet allt du ser.




EM SETTINGS e #

- THERMAL PHOTO/VIDEO DISPLAY PROFILES/ZERO  SETTINGS
& Microphone On
@ Format SD Card
% Recoil Activated Video

Nar du befinner dig i det har laget visas
RAV-ikonen och sedan efter att posten
startats visas Time Counter.

Ga tillbaka till hemskarmen efter att ha aktiverat RAV-funktionen i genvagskarusellen. Fortsétt
-
aktiveringsprocessen genom att trycka p& HOGER-knappen for I:]rff:}»'att aktivera videon. Se ocksa

)
till att du ser RAV-ikonen i hemskarmens 6vre vanstra horn. Tryck pA HOGER-knappen Dc{:}a‘igen
for att stoppa videoinspelning.
Nar ett skott avfyras upplever ditt sikte rekylen (vissa luftvapen kanske inte ger tillrackligt med
rekyl for att RAV ska kunna aktiveras). Siktet kommer att spela in video innan bilden tas,
Ogonblicket av och efter en tid. Exakta installningar kan justeras i systeminstallningarna.

Rekylaktiverad video - RAV

RAV, erbjuder en unik metod for att ta
videor med ditt Smart Sight. RAV
erbjuder dig méjligheten att ta en video
fore, under och efter att ditt skott har
skjutits. Perfekt for de tillfallen nar du
traffar ditt mal, 6vervager langt vikten
av att komma ih&g att sla pa din
videoinspelning.

Stall bara in din RAV p4, stall dina
parametrar och nar som helst nar du
trycker pa avtryckaren (RAV aktiveras
fran ditt vapens rekyl), kommer siktet
att spela in ett antal sekunder fore ditt
skott och ett antal sekunder efter. Allt bekvamt organiserat som en kontinuerlig video.

)
Tryck pd HOGER-knappen for Dc%'att aktivera RAV fran hemskarmen for att starta

)

videoinspelning. Tryck p& HOGER-knappen igen

for att stoppa videoinspelning.

- THERMAL PHOTO/VIDEO DISPLAY PROFILES/ZERO  SETTINGS
10sec 3
@ Record After Shot 5sec

Det kan vara bast att stanga av mikrofonen vid extrem
vind.

Du kan sla pa mikrofonen och véxla videokvaliteten
under Systeminstallningar (fliken Foto / video).




Sa har anger du systeminstallningarna:

L
1. Oppna genvagskarusellen genom att trycka pd OK-knappen i@}a och valj
skiftnyckelsymbolen med HOGER eller VANSTER-knappar <

)
2. Tryck pa OK-knappen for Bc?}gatt Oppna menyn.

-
3. G§0Vélj mikrofon med zoomreglage eller knappsatsen. Tryck pd OK-knappen for

080 att valja den,
-
4. Andra instaliningen med knapparna zoomreglage eller knappsatsen I33-[]och tryck

(o0

Alla filer kommer att lagras pa Micro SD-kortet. Inspelade videor kan hittas i enhetens galleri.

pa OK-knappen for att bekrafta andringen.

Kalibrera rekylakitiverad video
RAV (Recoil Activated Video) ar en fantastisk funktion som later dig stélla in ditt sikte for att spela
in din video nar du avfyrar ditt vapen. Men eftersom det finns manga typer av kalibrar och vapen
kanske var RAV-kanslighet inte racker. Sma kalibrar som har lite rekyl, som inte aktiverar RAV.
Med det har alternativet kan du justera kansligheten for ditt omfang for att det ska kénna igen
ljuset aterkoppla och aktivera RAV.

Qe s

DISPLAY PROFILES/ZERO

Oppna genvéagskarusellen och navigera till
Installningar. Bladdra till Profil / Noll och valj & RAV calibration

sedan RAV-kalibrering. Du bor se en ag Functio 6t
hastighetsgradering i det dvre vanstra hérnet =iballisto Coefiicls 2025
(_._ ft/sellerm/s)folitav“1, 2, 3". Den L s
forsta cirkeln blinkar och anger aktivt s6kning o

efter inmatning. Medan RAV-kalibreringen ar Sight Height

aktiv syns ett avrundningsomrade.

Du bor se exempel (9,4 ft / s) eller nagot liknande, eftersom gst beror pa kaliber och ditt sikte. Nar
du har fatt det forsta numret trycker du pa mitt OK-knappenBc%EIatt spara. Upprepa denna process
med bara 6nskad inmatning tills det finns en bock pa alla siffror. Om ett fel har uppstéatt antingen
med ammunition, laddning eller annan mgjlig funktionsfel, tryck helt enkelt pa vanster knapp for
att lamna RAV-kalibrering.

Vi har genomfort test for 22 luftgevar och 22 Ir
och det fungerar.




Inskjutning

Innan du skjuter in ditt sikte, se till att ratt linstyp ar
vald. Du kan kontrollera detta genom att ga till
Systeminstallningarna och vélja Instéllningar. Du
kommer att se underkategorin Enhetstyp. Se till att du
valjer linsens typ pa siktet. Detta later systemet veta
vilket sikte du faktiskt anvander (exempel: Mars 4 19
mm eller Mars 4 50 mm).

For att nollstalla inom ditt sikte maste du ga till
avsnittet Profil / noll i systeminstéllningarna eller valja det fran genvagskarusellen.

)
For att 6ppna systeminstallningarna, 6ppnar du genvagskarusell med OK-knappen B«:':SG och valjer

o
skiftnyckelsymbolen med HOGER eller VANSTER-knappar .8'. Eller valj genvégen Zero
Riktmedel fran genvagskarusellen.

)
Tryck pa OK-knappen for B«:%G att
Oppna menyn.
Innan du borjar inskjutningen maste du
antingen skapa en ny profil eller
anvanda en befintlig. Vi
rekommenderar att en ny profil skapas
for att forsta processen béttre.

| SETTINGS

- THERMAL PHOTO/VIDEO  DISPLAY PROFILES/ZERO  SETTINGS

<]

Create New Profile Copy
Delete

H I VY

Under profilerna / nollkategorin hittar
du underkategorierna; Aktuellt, Annat,
Importera fran SD-kort och Exportera
till SD-kort. Valj Annat. Dér ser du
profil 1 och Skapa ny profil.

Valj profil 1 och redigera den, eller skapa en ny och gor &ndringar i den. Nar du véljer en profil,

)
tryck pd OK-knappen for Bﬂ?}ﬂatt ladda den. Nar profilen &r laddad blir den din nuvarande profil.
Profiler anvands framst for att anvanda ditt sikte pa olika vapen. Pa det har sattet, nar du flyttar
ditt sikte fran ett vapen till nasta, kan du helt enkelt vélja den profil som du redan har skapat for
den vapen du anvéander. Flera profiler anvands ocksa till inskjutning i siktet, pA samma vapen,
men i olika intervall. Till exempel kan en profil kallas AR 50 yards och en annan AR 200 yards.
Tillter dig att skapa tva separata profiler for att battre finjustera dina inskjutningar for bade
kortare och langre rackvidd.
For att andra profilnamnet till vad du vill, 6ppna ATN Obsidian-appen och anslut din telefon /
surfplatta till ditt sikte.

Du maste fa ett mal som termiska kan se. SETTINGS ges-
ATN saéljer termiska mal, eller s kan du
anvanda nagot av foljande foremal: kall
eller varm vattenflaska, handvarmare, eller
foliebaserad tejp.

- THERMAL PHOTO/VIDEQ  DISPLAY PROFILES/ZERO  SETTINGS

Other
Import from 5D Carnd
Export to SD Card

Zeroing ABL
MIL-Dot-reticle value

For att nollstalla ditt gevar med ATN-
enheten bor du folja de féljande stegen.

C-HGE I Ol Ol !

Shot count




| systeminstallningarna véljer du fliken Profiler TEE
/ Noll. De huvudsakliga underkategorierna for
profilerna / noll ar; Aktuellt, Annat, Importera

- THERMAL PHOTO/VIDEQ  DISPLAY PROFILES/ZERO  SETTINGS

Zero Reticle
fran SD-kort och Exportera till SD-kort. RAV calibration
Valj Aktuell genom att trycka pa OK-knappen & Drag Function Gl
S 026 »
Bc':'ag . Dar ser du Zero Reticle (nollstall i1 Bullet Weight 55.00 gr
riktmedel). Vi foreslar att du fyller i all ballistisk Muzle Velocity 3133.201t/s

4 Zero Range 99.52 yd

information efter basta formaga innan du ki ,
Sight Height 1.50in

fortsétter till Zero. Detta sparar tid nér du vill
anvanda Ballistic Calculator vid en senare
tidpunkt.

Fortsatt till Zero Riktmedel. Tryck pa OK-

)

knappen for B«:?:patt vdlja Zero Riktmedel. P&
skarmen kommer du att se ett harkors. Medan
du haller vapnet sa stabil som mojligt, skjut ett
skott. Anvand knappsatsen och zoomreglage
for att flytta Roda korsharet till traffpunkten.
Medan du haller det vita korsharet p4 samma
plats som du siktade. N&r du har placerat det
roda korset pa POI trycker du pa OK-knappen

(o0
<>, En dialogruta visas med alternativ. Valj
Spara & Avsluta.

Aven om du kanske inte behéver mer an ett skott
till inskjutning i ditt sikte, rekommenderar vi att du
upprepar processen flera ganger for att se till att
du verkligen &r Kklar.

For att finjustera din inskjutning. Valj Zero

G
Riktmedel en gang till. Tryck pa OK-knappen 050
och valj Zoom. Zooma in hela vagen och skjut igen. : 3
Om din POI / traffpunkt inte ar dar du siktade, flytta [ Ay S P T T 7 2. MR e
det roda riktmedlet till traffpunkten och Exit & Save.
Detta kommer att sdkerstélla att din traffpunkt ar

B RAV calibration

. X X . ; Drag Function G1

densamma vid optisk och maximal férstoring. istic Coefficient 026
: 55.00 gr

v v v . . . . Muzzle Veloeity 3133.201t/s

OBS! for att sakerstilla att inskjutning blir korrekt W Zero Range 99.52yd

sa MASTE man skjuta in med ZOOM. Skjut in pa Sthogs Ll
lagsta/hogsta forstoring och justera, ga sedan in pa 4 CAT s ® SELECT
ZOOM och vrid upp till motsatta forstoringen och upprepa inskjutningen enligt manualen.

Sedan gar man pa ”“save & exit”. Prova pa nytt.

Rangefinder / Avstandsmatare

Med hjalp av Smart Range Finder kan du uppskatta avstandet till ditt mal, sa lange du har rimlig
kunskap om storleken pa ditt mal. Om du vill ha den har funktionen aktiverad maste du aktivera
installningarna fér avanceringslage.

Nar avstandet har uppmétts integreras vardet automatiskt i din Ballistic Calculator.



RANGEFINDER / avstandsmdtare
Valj flaggikonen fran genvagskarusellen.

i,
Genom att trycka pa OK-knappen Bcggkommer
du till huvudskarmen fér Rangefinder-
funktionen.

For att mata avstandet, folj féljande steg:

1. Satt pilmarket 6verst pa malet och tryck pa OK-

i,
knappen [350 , vanta pa siktet, for att ta
avlasningarna (det kommer att ta ett antal
avlasningar sa forsok att halla ditt vapen stabilt).

HELP INFORMATION

o
2. Satt pilmarkeringen under malet och tryck pa OK-knappen Bc?:sﬂ;

3. Om du ar nojd med vardet som genererades, tryck pa funktionsknappen for att ga tillbaka
till hemskarmen eller upprepa steg 1 och 2, om det behdvs.

. )

STEP 1 STEPR:2 STEP 3
Under matprocessen kan du zooma in och ut med zoomreglage.

Om méIhOJden ar fel kan du &ndra den: TARGET HEIGHT

Deer

-
e tryck pd HOGER-knappen for Dc%' att 6ppna Broun Ber

menyn; Grey Wolf

e valj en av forinstallningarna eller mata in hojden
manuellt;

e acceptera hojden med OK-knappen B@G och ga tillbaka till huvudskarmen.

Mata in avstdnd

Gor att du kan mata in eller korrigera avstandet manuellt.
Valj alternativet Distansinmatning for att starta den har
funktionen.

Andra avstandsvarde med hjalp av knapparna, zoomreglage
-
(20
-

. For att acceptera det nya avstandet,

ller k t
eller knappsats B{.E’g
L

tryck pad OK-knappen




Ballistisk kalkylator
Mars 4 har en helt integrerad Ballistics Calculator som gor det mojligt for ditt sikte att justera sin
inverkan. Forsta steget i att anvanda denna funktion kraver att du anger all relevant information i
profilen som anvands.

Om du vill ha den har funktionen aktiverad maste du aktivera installningarna for avanceringslage.

Om du inte kanner till hela eller delar av denna information
(exempel: utgdngshastighet) rekommenderar vi att du
kontaktar tillverkaren av ammunitionen.

Nar din profil har konfigurerats ar du redo att aktivera den
Ballistic Calculator som du ser. Oppna genvagskarusellen och
folj instruktionerna i detta avsnitt.

Du maste anvanda knappsatsen och
zoomreglage- eller knappsatsen for

-,

02 att hitta ballistisk kalkylikonen. Om

den har funktionen ar avstangd

(indikeras av en diagonal linje som gar
igenom ikonen), maste du sla pa den genom att

DISTANCE IS

2,
trycka pa OK-knappen [350 medan ikonen &r vald. Du
ser den diagonala linjen forsvinna och en Ballistic
Calculator-ikon visas i det 6vre hdgra hérnet av

skarmen. RETICLE CORRECTIONS WIND PARAMETERS

Profiler som inte anvands finns i avsnittet Ovrigt. Du kan anvanda en befintlig profil eller skapa
upp till 6 nya anvéandarprofiler.

Q__.

/VIDED  DISPLAY PROFILES/ZERO

TTINGS gesxs

THERMAL PHOTO/VIDEO  DISPLAY PROFILES/ZERO  SETTINGS
Current >

Other
Import from SD Card
Export to SD Card

Create New Profile

1 Zeroing ABL
MIL-Dot-reticle value
i*  Shot count

Om du vill redigera en profil valjer du den SYSTEM SETTINGS gezx-=
(Lnbarkerad med rott) och trycker pé OK-knappen ~ THERMAL  PHOTO/VIDEO DISPLAY PROFILES/ZERO SETTINGS
Bc':'ag. Valj den atgard du vill utfora; Ladda, kopiera Create New Profile Copy

(duplicera) eller radera den valda profilen. Deles




Miljo
For att denna funktion ska vara aktiverad maste du
aktivera instéllningarna for hand.

Det finns ett antal miljdelement som kan anges for att .
Oka precisionen for dina bilder. i € & » @ 6

Vind:
Vindstyrkor och riktning ar den absolut viktigaste
gruppen, sarskilt under medelstora till kraftiga vindar. Vi rekommenderar starkt att om du planerar
att skjuta pa intervaller 6ver 300 meter. Ta vindavlasningar och ange informationen i siket. Bade
vindhastighet och vindriktning behdvs om du planerar att géra exakta skott. Du kan ange
informationen via genvagen Miljo eller din mobila enhet med Obsidian-appen med en WiFi-
anslutning till ditt sikte, vilket du tycker &r

= =M U RO M 'I.'- 1 B .:-. =
|lattast. ENVIRONMENT 0 = 3

. 5% »
FUkt/gh?t' R o . Wind Speed 0.00 mph
Luftfuktighet maste ocksa anges via Wind Direction
miljdgenvagen eller genom att anvanda Temperature
Obsidian-appen. Barometric Pressure

Altitude

Barometertryck, héjd och temperatur:
Tryck, hojd och temperatur kommer att
stallas in automatiskt med siktets interna
sensorer.

Ovriga uppsamlade data:

Vinkeln pa ditt sikte, som i forhallande till ditt mal, noteras ocksa och Ballistic Calculator tar
informationen med i sina berakningar.

Smart Mil-Dot-Riktmedel

ATNs Smart Programmerbar Mil Dot riktmedel, du kan programmera variansen mellan hash-
marken i Mils i denna Smart Mil Dot Riktmedel. Dessutom ar detta riktmedel dynamisk och
anpassas med forstoring i hela zoomomradet! Dessutom kan du anvanda ATN Ballistic Calculator
for att ge dig omedelbara POl-justeringar med en Teal-punkt pa traffpunkt, vilket ger dig exakt var
du kan placera ditt skott.

Det finns tva satt du kan anvanda ATN Smart Mil Dot-
riktmedeln. Du kan anvanda den som en fristaende
Mil Dot-riktmedel eller sa kan ATN Ballistic Calculator
hjalpa dig i dess anvandning.

| fristdende form tillater slutanvandare att ha ett
verifierat avstand mellan markeringar pa alla
forstoringsnivaer.

Folj de foljande stegen for att stalla in Smart Mil Dot-
riktmedlet.




)

1' K“Cka pé‘ OK mlttknapp B@O THEI DEO  DISPLAY PROFILES/ZERO  SET
Cument

2. Valj Systeminstallningar. Gther
Import from SD Card

1 H 1 Export to SD Card
3. Navigera till profil / noll. = thm'"‘;ABL
4. VaIJ |V|I|—D0t—rlktmede|—val’de, anvand ¥ Shot count
zoomreglage for att stalla in dnskat varde och

(%0
klicka pa OK-knappen “=".

S,
5. Bladdra upp till Aktuell profil och klicka pa OK B{?}G.

6. Ga till Display-fliken i systeminstallningar och valj Mil-dot riktmedel. Aterga till hemskarm.

For att anvanda ATN Smart Mil Dot Riktmedel med din
Ballistic Calculator foljer du installationsprocessen som  EERE=TN
beskrivs i avsnittet Ballistic Calculator, och forsékra dig CATEL

Other

om att du har ratt profilbelastningsinstallning, Ballistic Import from SD Card
Calculator ar pa, miljginstallningarna ar korrekta, med ;‘:‘:;A;f“’
de avancerade installningarna aktiverade. Nar alla 22 MiL-Dotreticls value
dessa objekt har konfigurerats ordentligt och du har valt |

Mil Dot-riktmedeln fran de tillgangliga riktmedlen i
avsnittet Display i installningarna. Nar du atervander till .
hemskarmen ser du ATN smart Mil Dot-riktmedel med en Teal Dot som indikerar din nya POI /
POA istéllet for att riktmedlet flyttar till POl / POA.

Beroende p& Mars 4 har du Smart Mil Dot-markeringar: 19 mm - 4,0-10, 25 mm - 4,0-10, 50 mm -
2,0-10, 75 mm - 1,0-10.

Du rekommenderas att inte vénda systemtypen till en annan bara for att anvéanda ett mindre Mil
Dot-véarde. Detta kommer att resultera i osékert skytte eftersom rikimedlen ar dimensionerade till
synféltet och annars ger ett felaktigt skott. Fér det andra kommer systemet att krascha pa grund
av att skarmen overlappar varandra (75 mm med 4x markeringarna pa samma avstand).



Hur man utfér en NUC “kalibrering av termisk enhet”

NUC'ing hjalper till att forbattra bildkvaliteten nér bilden férsédmras av olika miljéfaktorer. Det finns
flera NUC-tabeller som stracker sig 6ver hela driftstemperaturomradet, och kameran véljer
automatiskt det optimala tabellen baserat pa dess temperatur.

Du kan stalla in systemet att utféra en NUC automatiskt med ett fordefinierat tidsintervall. Eller sa
kan du stanga av den automatiska NUC och NUC systemet manuellt vid behov. Du kan ocksa
anvanda NUC-genvéagen fran hemskarmen genom att trycka pa stromknappen under
forutsattning att du aktiverade denna genvéag i systeminstallningarna.

Exempel: Forandring av temperatur, kontinuerlig visning av ett sarskilt varmt objekt och rérelse
fran en miljo till en annan kan orsaka bildnedbrytning.

For att rensa upp bilden maste du valja NUC fran genvagskarusellen nar du har valt
att NUC systemet. Siktet kommer att utféra den nédvandiga kalibreringen och forbattra
den visuella kvaliteten pa bilden.

Procedur for pixelkorrigering

Pixelkorrigeringsproceduren ar avsedd att korrigera "neutrala” pixlar som ar synliga i synfaltet,
men svarar inte pa den forandrade miljon eller landskapet. De kan vara vita eller svarta och forbli
statiska och eller inte svarande.

)

(i)

Ga in i genvagskarusellen genom att trycka pa OK-knappen “<=*.
Valj Systeminstallningar.

Valj termisk kategori.

Vélj Pixelkorrigeringens underkategori.

Vélj Manuell korrigering.

o g r~ w DRk

Du boér se ett riktningsblad, anvand tangentbordet och Zoomreglage for att flytta riktmedel
over den neutrala pixeln. Om det &r svart att rikta in sig pa den neutrala pixeln, tryck pa

o,
OK-knappen Bc?}ﬂoch valj Zoom. Anvand Zoomreglage for att zooma in och ut, till den
neutrala pixelg}f'c)r att isolera den. Nar du har isolerat den neutrala pixeln, tryck pa OK-
(lo0)
)

knappen for att lamna frdn zoomfunktionen.

)

7. Nar riktmedlet ar placerad 6ver den neutrala pixeln, tryck pa OK-knappen Bc?}goch valj
Spara. Detta bor korrigera pixeln.

Om du har gjort proceduren enligt ovan och den neutrala pixeln inte har korrigerats. Prova
processen pa en pixel direkt intill den neutrala pixeln for att géra en enhetlig korrigering i synfalt.



Val av riktmedel

Du kan hantera riktmedlet i Systeminstallningar T e Qas-=
(Display-avsnitt).

«  THERMAL PHOTO/VIDEQ ~ DISPLAY PROFILES/ZERO  SETTINGS

# Screen Brightness 3
For att 6ppna systeminstallningarna éppnar du Dlspiaylicgets Extendad
.. o Sleep Mode
genvagskarusellen genom att trycka pa OK-
= :
[ pepe . Languagi English
knappen 080 och valja skiftnyckelsymbolen e e

]
med HOGER eller VANSTER-knappar <

(90
Tryck pa OK-knappen for = att Gppna
menyn.

Vélj visa i flikmenyn. )
Rorelse mellan flikarna utférs med VANSTER- och wioeo WG PROFILES/ZERO

i
HOGER-knapparna ©<r

-
Anvand Zoomreglage eller knappsatsen for att Dﬂﬂ
vélja underkatego{r; Riktmedel utseende. Tryck pa
(l)

OK-knappen for att valja den.

Véalj den 6nskade Riktmedlet som passar dina
onskemal. Anvand piltangenterna knappsats-pilarna for

att vaxla mellan former.
)

(1)

For att acceptera natet, tryck pa OK-knappen “=* .

Du kan andra riktmedel féarg till vilkken farg som passar
dina 6nskemal.

Rorelse mellan fargerna utférs med VANSTER och /VIDEO ~ DISPLAY PROFILES,/ZERO

)
HOGER knapparna 'E;' . Tryck pa OK-knappen for

(%0
<" att acceptera din farg.

0000000




Systeminstallningar

Termisk SYSTEM SETTINGS Besx-
Kontrast - THERMAL PHOTO/VIDEO  DISPLAY PROFILES/ZERO  SETTINGS
Skillnaden i luminans/ljusstyrka och farg L
som gor ett objekt mer urskiljbart. Du kan AR 28 S VR -
justera instéllningarna till Lg / Medium / Waledng modo

.. Auto NUC Off
Hog. Power Button NUC o))}

Color palettes

Termisk kdnslighet & Pixel Comection

Gor att du kan vélja hur kanslig den
termiska sensorn ar for att plocka upp
varmesignatur.

Metering mode - vdrmesignatur

Centerlaget berattar for sensorn att koncentrera sig pa varmesignaturen i mitten av synfaltet och
ignorera bakgrunden. Matrix-laget sager at sensorn att titta pa varmesignaturen i hela synfaltet
och bakgrunden for att ge dig en béttre bild av hela scenen.

Power knapp NUC

Om du slar pa detta alternativ, kan du goéra en snabb NUC genom att trycka pa strombrytaren pa
kontrollpanelen.

Férgpaletter — Color mode
Utbudet av farger som anvands for termisk avbildning.

Pixel justering -PIXEL CORRECTION

Denna funktion ar avsedd att korrigera "neutrala” pixlar som &ar synliga i FOV / synféltet, men
svarar inte pa den forandrade miljon eller sceneriet. De kan vara vita eller svarta och forbli
statiska och eller inte svara.

Foto / Video — Gex

THERMA PHOTO/VIDEO DISPLAY PROFILES/ZERQ  SETTINGS

Foto mOde & Microphone on
H @ Format SD Card

Inkluderar singel (ta ett enda foto). o Rl et s

Mikrofon

ljudinspelning (ON / OFF).

Formatera SD-Kort
Nar du har valt den har underkategorin ser du ett popup-fonster som fragar dig om formatering.

Rekylaktiverad video "RAV”

e Spela in innan du skjutit - tiden innan du skjuter (5 - 30 sek).

e Spelain efter skott - tiden efter att du skjutit (5 - 30 sek).



Visa STEM S Oase

«  THERMAL PHOTO/VIDED  DISPLAY PROFILES/ZERO  SETTINGS

Ljusstyrka 3¢
. . o . L . Display Widgets Extended

Ger dig ett numeriskt val pd 1 till 5, dar 1 &r den o v =

morkaste och 5 den ljusaste. Det 32 Reticle Style

rekommenderas att du anvéander den ljusaste Language English

instaliningen under dagen fér optimal prestanda.

Informationsikoner - DISPLAY WIDGETS
Later dig inaktivera flera ikoner (Minimal / Utokad).

Vilolage

» Vilolage - later dig vaxla laget (PA / AV).

e Sovlage - kan vara 1 - 60 min.

Riktmedelsutseende

e Form - du kan valja formen pa din Riktmedel.

e Farg - du kan vélja farg pa din Riktmedel.

Profiler / Zero

- THERMAL PHOTO/VIDEO DISPLAY PROFILES/ZERO  SETTINGS

i

- THERMAL PHOTO/VIDEO  DISPLAY PROFILES/ZERO  SETTINGS
>
Other
Import from SD Card
Export to SD Card
Zeroing ABL
MIL-Dot-reticle value
i Shot count

RAV calibration
C G1
Coefficient 0.26
: 55.00 gr
Muzzle Velocity 3133.201t/s
4 Zero Range 99.52 yd
Sight Height 1.50 in

TERB

C41
[

.e
-

® SELECT
Nuvarande

e Zero Riktmedel - gor det mgjligt att ga in i nollstallningslage.

e Dragfunktion - flygbanan och egenskaper fér kulor uppdelade i typer (G1 - G8, GL)

o Ballistisk koefficient - matt pa kulans formaga att évervinna luftmotstand under flygning.
e Kulvikt - paverkar energi i pa malet.

e Mynningshastighet - ar projektilens hastighet s snart den lamnar loppet.

e Zero Range - ar det avstand som du skjutit in pa.

e Sight Height - hanvisar till avstandet mellan optikens centrum och pipans centrum.

e Profilnamn - lista 6ver befintliga profiler.

e Skapa ny profil - gor det mgjligt att skapa upp till 6 profiler.



Installningar

Enheter o -
Kan vara metriska eller standardsystem (tum). & THERMAL  PHOTO,VIDEO DISPLAY PROFILES/ZERO TISETTINGS
Standard %
. . i 9 Date and Time
For att underléatta for dig sjalv sa rekommenderar vi w WiFi and Blustooth

1.25-5x

metriskt system.

Standard

Datum OCh t|d . D.s,-viueSEri;ﬂ -

e Klockkalla - later dig valja olika typer av
kallor for att forbattra noggrannheten (Manuell, WiFi).

e Datumformat - kan vara AAAA-MM-DD, MM-DD-AAAA, DD-MM-AAAA.
e Tidsformat - form for att ange tiden (24 timmar eller 12 timmar).

¢ Datum - ange datumet.

e Tid - ange tiden.

e Tidszon - later dig valja en geografisk region med standardtid.

WIFI och bluetooth
WiFi-varden kan inte andras.

Fjarrkontroll

e Tillater parning av X-Trac-fjarrkontrollen.

e Fjarrkontrollens orientering - Gor att du kan vélja fjarrkontrollens riktning, andra riktning
pa zoomreglage.

Avstandsmatare

e Tillater parning av LBRF.
ABL

Tillater parning av ABL

WiFi-information.

BinoX LRF.

Enhetstyp
For att alla funktioner ska fungera korrekt maste du vélja vilken typ av lins du har.

Zoom

Later dig vélja olika typer av zoom (Standard, Utokad). Utokad zoom ger en elektronisk zoom pa
10 ganger din optiska zoom. Exempel: 3—-14x i utokat lage blir 3—30x.

Vi vill dock varna dig om att du kommer att borja se betydande pixelering vid en sddan
zoom.



Aterstdll fabriksinstdllning
gor det mojligt att aterstalla alla installningar till standard.

Firmware version - mjukvaruversion

Later dig se den mjukvaruversion som for narvarande kors pa ditt sikte. Vi rekommenderar att du
registrerar din produkt pa var hemsida ( www.atncorp.com ) for att se till att du far e-
postmeddelanden nédr nya mjukvara blir tillgéngliga. Vi arbetar standigt med nya funktioner,
funktioner och forbattringar som vi tillhandahaller dig gratis via uppgraderingar av mjukvaran.

BIX-teknik

ABL-parning
Se till att avancerade installningar ar aktiverade i

genvégskarusellen innan du fortsatter. DISPLAY PROFILES SETINGS

e Controller Orientation Wheel Front

e Satti batteriet i ABL och sla pa enheten

via stréombrytaren.

Aktivera Bluetooth pa karusellmenyn i

Rangefinder

>

4 ABL mode Standard

iFi info

siktet. & off

e Gatill menyn Systeminstallningar via
ikonen for karusellnyckel.

¢ Navigera till installningsmenyn langst till hdger.
e Valj WiFi och Bluetooth.

e Valj ABL-alternativ i menyn.

e Valj parning fran rullgardinsmenyn ABL.

e Du kommer att méarka Bluetooth-ikonen, langst upp till hdger pa skarmen, nu har du en
virvlande cirkel runt den. Detta indikerar att rackvidden soker efter tillgangliga Bluetooth-
enheter.

e Tryck kort pa den lilla knappen pa ABL med Bluetooth-symbolen, snabbt tva ganger.

Nu ser du att Bluetooth-ikonen uppe till hdger pa
skarmen &r omhyllad i en fargad cirkel. Vitt i dagslage
och gult i nattlage. Efter att parningen har slutforts
kommer ABL-menyalternativet att visa "Paired" till
hoger. o

Connect ABL!



https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&hl=sv&pto=aue&rurl=translate.google.se&sl=en&sp=nmt4&tl=sv&u=https://www.atncorp.com/&usg=ALkJrhiDb00gx_pkWmycz3kB1SASsuSfXw

e GAa ur installningsmenyn och fortsatt till
menyn PROFILER / Zero.

DISPLAY PROFILES/ZERO  SETTINGS

¢ Navigera ner till menyalternativet Zeroing -
ABL och valj det. ABL-riktmedlet visas nu - Wheel Front
pa skarmen. S

Paired »
Q. ABL mode Standard
> WiFi info
% Binox LRF Off

LAY PROFILES/ZERO

Other
Import from SD Card
Export to SD Card

2% MIL-Dot-reticle value

i Shot count

e Har du tidigare tagit bort insexskruven som
tacker den synliga réda lasern, kan du nu
flytta ABL-riktmedeln till ratt omrade pa
skadrmen for att anpassa riktmedeln med
den infrar6da intervallasern. Den synliga
roda lasern anvands som en visuell
referenspunkt for nollstallining. Anvand
piltangenterna pa knappsatsen for att flytta riktmedeln till ratt position.

e Nar ABL-riktmedlets lada ar centrerat runt den roda lasern, tryck pad OK-knappen for att
bekrafta retikalkorrigeringen.

e Ga ur menyn och ga tillbaka till skarmen Hemskarm med siktet.

e Om du vill na ett mal trycker du pa och slapper funktionsknappen. ABL-riktmedlet visas
direkt pa skarmen. Placera rutan for ABL-riktmedlet pa nskat mal och hall den dar tills
den avancerade processen gar ut. Nu ser du omradet langst upp till vanster pa dina
utvidgade ikoner har uppdaterats och indikerar ratt intervall till det mal du just har
rangerat.

Om du inte vill vanta pa att intervallfunktionen ska avbrytas och behover en
snabbmatningsmatning, tryck pa funktionsknappen for att initiera rackvidd och tryck pa den en
gang till for att spara intervallet for mal.



Laserballistik ihopkoppling

e FOr att gora detta maste du starta upp siktet och lata den na sin basskarm (hemskarm).
i,

(o0

e Nar du har natt startskarmen trycker du nasta pa OK-knappen “=* pa skarmens
knappsats, vilket kommer att visa karusellmenyn.

o
e Tryck pd VANSTER-pilknappen ‘5‘%0 tills du kommer till funktionsikonomradet i menyn
(du méarker WiFi-ikonen. WiFi kommer att skrivas i text uppe till vanster pa skarmen).

-
e Med hjélp av UPP- eller NER-piltangenterna GED
BLUETOOTH-ikonen visas i mitten av skarmen.

pa knappsatsen bladdrar du tills

i,
e Tryck pd OK-knappen for B{?ag att ta bort ikonen. Detta indikerar aktiveringen av
BLUETOOTH.

-
e Anvand UPP- eller NER-piItanc%enterna for |31"':"-[‘jatt bladdra till BALLISTIC-minirdknaren
(i@

och anvand OK-knappen for “=> att ta bort den. Detta sparar tid och steg senare nar
LBRF ar ansluten till siktet och redo att anvandas med det ballistiska kalkylprogrammet.

e Bladdra till ikonen SYSTEMINSTALLNINGAR i karusellmenyn (indikeras med en
skiftnyckel i mitten av skarmen och texten “SYSTEMINSTALLNINGAR” uppe till vanster
pa skarmen). Tryck p& OK-knappen for att komma &t SYSTEMINSTALLNINGSMENYEN.

o
e Anvand VANSTER-piltangenten for tg[:' att navigera till SETTINGS-avsnittet i menyn.

e Rulla ner til“WiFi och Bluetooth”. Valj det har alternativet genom att trycka pa OK-
(el
L

e Enny mergvisas. Rulla ner till “Rangefinder” och valj det har alternativet med OK-

(180

¢ En ny meny visas med alternativen "Pair" och "Unpair". Valj alternativet for att para ihop.
Detta aktiverar Bluetooth-s6kning, som soker efter tillgangliga Bluetooth-enheter. Du
kommer att marka att Bluetooth-ikonen uppe till htger pa skarmens skarm har en
virvlande cirkel runt den som indikerar sokningen efter avstandsmataren.

knappen

knappen

e Nasta behover du avstandsméataren i handen for att trycka pa strombrytaren pa den.
Tryck péa strombrytaren pa avstandsmataren tva ganger. Detta synkroniserar de tva
enheterna. Du kommer da att se "Paired" till hodger om "Rangefinder" i menyn. Nu kan du
lamna menyerna och aterga till hemskarmen.

BinoX 4K / 4T Parning

e Om du vill anvanda din ATN BinoX 4K / 4T for att overfora rackviddata till din ATN Smart
HD-modul via Bluetooth, folj féljande steg for att gora detta.

e Setill att du har aktiverat de avancerade instéllningarna i din BinoX 4K / 4T.

e Oppna genvagen Karusell — Systeminstallningar — Installningar — WiFi & Bluetooth —
Broadcast LRF.

e Valj Broadcast LRF och sla den “ON”.



e Sla padin ATN Smart HD-omfattning. Se till att du har aktiverat de avancerade
instaliningarna i genvagen Karusellen.

o Oppna genvagen Karusell — Systeminstéllningar — Instéllningar — WiFi & Bluetooth —
BinoX 4K / 4T LRF.

e Valj BinoX LRF och sla pa "ON".

e Tanudin ATN BinoX 4K / 4T och kort Tryck pa strombrytaren. Du borde se att
rangefindningsnatet visas. Nar BinoX racker med malet dverfors intervalldata automatiskt
till ditt ATN Smart HD-rackvidd. Om du har aktiverat Ballistic Calculator och Ballistic-
profilen har konfigurerats kommer din POA att &ndras baserat pa den avlasning som ATN
Smart HD-rackvidden far fran ATN BinoX 4K / 4T.

X-TRAC-parning

e Aktivera Bluetooth-funktionen i ditt ATN Smart HD Scope.
e Ange systeminstallningen fran menyn.

e Valj Instaliningskategori.

e Valj underkategorin WiFi och Bluetooth.

e V] fjarrkontroll.

e Valj Par. Du bor se en halv cirkel flytta runt pa den 6vre hogra sidan av skarmen runt
Bluetooth-ikonen.

e Tryck och hall in hemknappen och 6vre pilknappen narmast riktningsvalsen i 2 sekunder,
detta kommer att para X-TRAC till ditt sikte.

Om du behdover ytterligare hjalp eller hur du anvander X-Trac, se X-Trac-manualen som finns
tillganglig online.

Mobilapplikationer

Kontrollera din enhet och visa ett livestrémningsflode med var ATN Obsidian 4-app. Nar du har anslutit
din telefon eller surfplatta via WiFi till din ATN-enhet kan du se pa skdarmen for din telefon / surfplatta vad
som visas i ditt sikte. Vill du se vad du har spelat in hittills? Inga problem 6ppna upp Galleriet och spelar
upp dina senaste filmer. Alla dina foton och videoklipp ar till hands. For att ladda ner den senaste
versionen av ATN Obsidian 4-appen. Besok iOS-butiken eller Google Play-butiken. Sok efter “ATN Obsidian
4” installera applikationen. For att ansluta din ATN-enhet till din smarta telefon eller surfplatta maste du
forst aktivera WiFi pa din ATN-enhet via genvagskarusellen. Nar du ar aktiverad kan du komma at dina
WiFi-installningar pa din telefon eller surfplatta och valja respektive SSID (DeviceName_XXXX) for att
uppratta anslutningen. Standardldsenordet ar “atnsmarthd”. Nar anslutningen har upprattats, 6ppnar du
din ATN Obsidian 4-app och din respektive enhet ska visas pa startskdarmen. Tryck pa knappen med
enhetsnamnet for att kontrollera din enhet, fa tillgang till direktuppspelning samt galleriet fran din telefon
eller surfplatta.

i0S-applikation

Android-applikation



https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&hl=sv&pto=aue&rurl=translate.google.se&sl=en&sp=nmt4&tl=sv&u=https://itunes.apple.com/us/app/atn-obsidian-4/id1337731256&usg=ALkJrhixOGzYEHFWUGlpE3SHV474Q6m9wg
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&hl=sv&pto=aue&rurl=translate.google.se&sl=en&sp=nmt4&tl=sv&u=https://play.google.com/store/apps/details%3Fid%3Dcom.atn.obsidian4K&usg=ALkJrhjwQH9iWn5bxSq0GSHS6jPo9GNiog

2 ars produktgaranti

Denna produkt ar garanterad fri fran tillverkningsfel i material och utférande under normal
anvandning under en period av 2 (tva) ar fran inkdpsdatumet. | handelse av att en defekt som
tacks av ovanstdende garanti intraffar under den tillampliga perioden som anges ovan, kommer
ATN, kan efter eget val, antingen att reparera eller ersatta produkten, och sadana atgarder fran
ATNSs sida ska vara den fulla siktet av ATNs ansvar.

REGISTRERING AV PRODUKT GARANTI

For att bekrafta garantin pa din produkt maste ATN fa ett fullbordat produktgarantikort for varje
enhet eller fullstandig garantiregistrering pa var webbplats www.atncorp.com.

ERHALLA GARANTISERVICE
Kontakta din aterforséljare

Vanliga fragor och svar "FAQ”

Fraga

Svar

Vad gor jag for fel om jag inte kan spara film eller
foto?

Har ar det viktigt att du har ett MicroSD med
minst klass 10.

Vidare ar det viktigt att montera ett kort av hogre
kvalitet da det annars kan “glappa” och orsaka fel
vid inspelning/fotografering.

One shot zeroing, fungerar det?

Ja, om man bara anvander den forstoring som
man skjutit in pa.

Vad innebdr det?
Jo, for att sdkerstalla att inskjutning blir korrekt sa
MASTE man skjuta in med ZOOM.

Skjut in pa lagsta/hogsta forstoring och justera, ga
sedan in pa ZOOM och vrid upp till motsatta
forstoringen och upprepa inskjutningen enligt
manualen.

Sedan gar man pa ”“save & exit”.

Prova pa nytt.

Vad behdéver jag tanka pa om jag ska uppgradera
firmware?

Har MASTE du ha ett tomt MicroSd-kort, om du
inte har det sa kan kod fran andra objekt pa kortet
folja med och orsaka storningar i systemet som
gor att det maste aterstéllas av tekniker hos ATN.

Se till att siktet ar laddat da det tar mycket strom
att ladda in den nya programvaruversionen.
Spara ned firmware pa ett formaterat kort, men
innan dess kan du exportera din profil och spara
pa en dator for att sedan ladda in den pa nytt.
OBS! Glém inte provskjuta din importerade profil.



http://www.atncorp.com/

Fraga

Svar

Vad gor jag om siktet har ”hangt sig”?

Hall inne powerknappen i minst 15 sekunder,
siktet startar nu om.

Kan jag montera siktet med vilka ringar som helst?

Rekommenderas att alltid anvdnda stalringar,
detta for att sdkerstalla att montaget ar skottfast.

Vad behover jag tanka pa néar det galler
programmering?

Gl6m inte att stalla in:

Vilket sikte har du?

3-14 eller 5-20

Stéll in vilket avstand du har skjutit in pa.
Stall om till meter i menyn

Vad behover jag tanka pa nar det géller
systemmenyn?

Stall in metrisk skala

Justera ditt inskjutningsavstand

Stall in siktlinjen (skillnaden mellan
mynningen pa vapnet och centrum pa
objektivet

Vad gor jag om bilden fryser?

SE OBSIDIAN
https://www.youtube.com/watch?v=QprgIDujcSA

Ordlista

FOV — Field Of View

Synfalt — det du ser i siktet

POI — Point Of Impact

Traffpunkt — dar skottet tar

POA — Point Of Aiming

Siktespunkt — dar du siktar



https://www.youtube.com/watch?v=QprgIDujcSA

Tekniska specifikationer

ATN Mars 4||ATN Mars 4||ATN Mars 4||ATN Mars 4||ATN Mars 4||ATN Mars 4(|ATN Mars 4||ATN Mars 4
384 1.25-5x || 384 2-8x ||384 4.5-18x|| 384 7-28x || 640 1-10x ||640 1.5-15x||640 2.5-25x || 640 4-40x
SKU MSK4K3819||MSK4K3825||MSK4K3850([MSK4K3875(|MSK4K6419||MSK4K6425(|MSK4K6450||MSK4K6475
Sensor Gen 4 384x288, 60Hz Gen 4 640x480, 60Hz
Magnification ||1.25-5x 2-8x 4.5-18x 7-28x 1-10x 1.5-15x 2.5-25x 4-40x
Field of view, |11 6,155  |l12x9.5 6x4.7 5x3.8 32x25 24x19 125x9.7  |8.3x6.2
degrees
Core ATN Obsidian IV Dual Core T
Micro Display ||1280x720 HD Display
Eye relief 90 mm
Video Record
Resolution 1280x960 @ 30/60 fps
Ballistic
Calculator ves
WiFi
(Streaming, . .
Gallery, & iOS & Android
Controls)
Bluetooth Yes
3D Gyroscope||Yes
3D
Accelerometer ves
E-Barometer |[|Yes
Smart Range
Finder ves
RAV (Recoll
Activated Yes
Video)
Electronic
Yes
Compass
Smooth Zoom ||Yes

Reticles Multiple Patterns & Color Options
Microphone |[Yes

Micro SD card ||4 to 64 Gb

Micro USB, Yes

type C

Mount 30 mm Standard Rings (included)
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https://www.atneu.com/thermal-scope-mars-4-640-1-5-15x
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ATN Mars 4||ATN Mars 4||ATN Mars 4(|ATN Mars 4||ATN Mars 4||ATN Mars 4||ATN Mars 4(|ATN Mars 4
384 1.25-5x || 384 2-8x ||384 4.5-18x || 384 7-28x 640 1-10x ({640 1.5-15x ||640 2.5-25x || 640 4-40x

Battery life (Li-

. 18 + hrs 16 + hrs
ion)

Waterproof
rating / IP Weather resistant
rating

Human
Detection 750 960 1800 3000 830 1050 1950 3300
Range

Human
Recognition 335 480 720 1320 350 530 800 1450
Range

Human
Identification ||205 300 430 720 225 330 475 800
Range

13.1"x3"x3" []13.5"x3"x3" [[13.8"x3"x3" ||14.8"x3"x3" [|13.1"x3"x3" |[13.5"x3"x3" ||13.8"x3"x3" [|14.8"x3"x3"
Dimensions / 332X76X76 ||/ 343X76X76 ||/ 351X76X76 ||/ 375XT6X76 ||/ 332X76X76 ||/ 343X76X76 ||/ 351X76X76 ||/ 375X76X76
mm mm mm mm mm mm mm mm

1.931b/ 2.031b/ 22Ib/1.0 |[2.35Ib/ 1.931b/ 2.031b/ 2.21b/1.0 [[2.351Ib/

weight 0.88 kg 0.92 kg kg 1.06 kg 0.88 kg 0.92 kg kg 1.06 kg

Warranty 2 years
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Garantidrende — anmalan
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INKOPSKVITTO MASTE BIFOGAS!

Felbeskrivning, tank pa att gora den sa utforlig som mojligt for att underlatta garantidrendet:

Kontakt med aterforsaljare har skett (datum):.......coeiiiiiiiie e e
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